
 

  

 VAMO 
GAMING DESK   
 

EN Gaming desk 
BG Геймърско бюро 
CZ Herní stůl 
DE Gaming-Schreibtisch 
EE Mängurilaud 
ES Escritorio gaming 
FI Pelipöytä 
FR Bureau gaming 
HU Gaming íróasztal 
IT Scrivania gaming 
LT Žaidimų stalas 
LV Spēļu galds 
NL Gaming bureau 
PL Biurko gamingowe 
PT Secretária gaming 
RO Birou gaming 
RU Игровой стол 
SI Igralna miza 
SK Herný stôl 
TR Oyuncu masası 
UA Ігровий стіл 

 
 
EN User manual Manufacturer – Morele.net sp. z o.o., al. Jana Pawła II 43b, 31-864 Kraków, Poland 
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CZ Uživatelská příručka Výrobce – Morele.net sp. z o.o., al. Jana Pawła II 43b, 31-864 Krakov, Polsko  
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EE Kasutusjuhend Tootja – Morele.net sp. z o.o., al. Jana Pawła II 43b, 31-864 Kraków, Poola  
ES Manual de usuario Fabricante – Morele.net sp. z o.o., al. Jana Pawła II 43b, 31-864 Cracovia, Polonia  
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70 kg  

/ 154 lbs 
100 x 50 cm/ 
120 x 60 cm/ 
140 x 70 cm 

76 cm 

EN Load capacity Width range Height range 

BG 
Товароносим

ост 
Диапазон на 
ширината 

Диапазон на 
височината 

CZ Nosnost Rozsah šířky Rozsah výšky 

DE Tragfähigkeit Breitenbereich Höhenbereich 

EE Kandevõime Laiuse vahemik 
Kõrguse 
vahemik 

ES 
Capacidad de 

carga 
Rango de 
anchura 

Rango de altura 

FI Kantavuus Leveysalue Korkeusalue 

FR 
Capacité de 

charge Plage de largeur 
Plage de 
hauteur 

HU Teherbírás 
Szélességtartom

ány 
Magasságtarto

mány 

IT 
Capacità di 

carico 
Intervallo di 

larghezza 
Intervallo di 

altezza 

LT 
Keliamoji 

galia 
Pločio 

diapazonas 
Aukščio 

diapazonas 

LV Celtspēja 
Platuma 

diapazons 
Augstuma 
diapazons 

NL 
Draagvermog

en Breedtebereik Hoogtebereik 

PL Nośność 
Zakres 

szerokości 
Zakres 

wysokości 

PT 
Capacidade 

de carga 
Intervalo de 

largura 
Intervalo de 

altura 

RO 
Capacitate de 

încărcare 
Interval de 

lățime 
Interval de 

înălțime 

RU 
Грузоподъём

ность 
Диапазон 
ширины 

Диапазон 
высоты 

SI Nosilnost Razpon širine Razpon višine 

SK Nosnosť Rozsah šírky Rozsah výšky 

TR 
Taşıma 

kapasitesi 
Genişlik aralığı Yükseklik aralığı 

UA 
Вантажопідй
омність 

Діапазон 
ширини 

Діапазон 
висоти 

 
 
 

EN WARNING: Do not exceed the maximum load 
capacity. Serious injury or property damage may 
occur! 

BG ВНИМАНИЕ: Не превишавайте максималната 
товароносимост. Това може да доведе до 
сериозни наранявания или материални щети! 

CZ UPOZORNĚNÍ: Nepřekračujte maximální nosnost. 
Může dojít k vážnému zranění nebo poškození 
majetku! 

DE ACHTUNG: Überschreiten Sie nicht die maximale 
Tragfähigkeit. Es kann zu schweren Verletzungen 
oder Sachschäden kommen! 

EE HOIATUS: Ärge ületage maksimaalset 
kandevõimet. See võib põhjustada tõsiseid 
vigastusi või varalist kahju! 

ES ADVERTENCIA: No exceda la capacidad de carga 
máxima. Puede provocar lesiones graves o daños 
materiales. 

FI VAROITUS: Älä ylitä enimmäiskuormitusta. Se voi 
aiheuttaa vakavia vammoja tai 
omaisuusvahinkoja! 

FR AVERTISSEMENT : Ne dépassez pas la capacité de 
charge maximale. Cela peut entraîner des 
blessures graves ou des dommages matériels ! 

HU FIGYELEM: Ne lépje túl a maximális teherbírást. 
Súlyos sérülést vagy anyagi kárt okozhat! 

IT ATTENZIONE: Non superare la capacità di carico 
massima. Potrebbero verificarsi gravi lesioni o 
danni materiali! 

LT ĮSPĖJIMAS: Neviršykite maksimalios apkrovos. Tai 
gali sukelti rimtų sužalojimų arba turto 
sugadinimą! 

LV BRĪDINĀJUMS: Nepārsniedziet maksimālo 
celtspēju. Tas var izraisīt nopietnas traumas vai 
īpašuma bojājumus! 

NL WAARSCHUWING: Overschrijd het maximale 
draagvermogen niet. Dit kan leiden tot ernstig 
letsel of schade aan eigendommen! 

PL UWAGA: Nie przekraczaj maksymalnej nośności. 
Może to doprowadzić do poważnych obrażeń lub 
uszkodzenia mienia! 

PT AVISO: Não exceda a capacidade máxima de 
carga. Podem ocorrer ferimentos graves ou danos 
materiais! 

RO ATENȚIE: Nu depășiți capacitatea maximă de 
încărcare. Pot apărea vătămări grave sau daune 
materiale! 

RU ВНИМАНИЕ: Не превышайте максимальную 
грузоподъёмность. Это может привести к 
серьёзным травмам или повреждению 
имущества! 

SI OPOZORILO: Ne prekoračite največje nosilnosti. 
Lahko pride do resnih poškodb ali materialne 
škode! 

SK UPOZORNENIE: Neprekračujte maximálnu 
nosnosť. Môže dôjsť k vážnym zraneniam alebo 
poškodeniu majetku! 

TR UYARI: Maksimum taşıma kapasitesini aşmayın. 
Ciddi yaralanmalara veya maddi hasara neden 
olabilir! 

UA УВАГА: Не перевищуйте максимальну 
вантажопідйомність. Це може призвести до 
серйозних травм або пошкодження майна! 
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120x60cm: x3 
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EN LV 
Tabletop 1 (x1) | Tabletop 2 (x1) | Crossbar (x1) | Left leg (x1) | 
Right leg (x1) | Diagonal brace (x4) | Upper support (x2) | Footing 
(x2) | Hole cover (x2) | Cup holder (x1) | Cup holder accessories 
(x1) | Tabletop connector (x3/3/4) | Bracing (x2) | Feet (x4) | Hook 
(x1) 

Galda virsma 1 (x1) | Galda virsma 2 (x1) | Šķērssija (x1) | Kreisā 
kāja (x1) | Labā kāja (x1) | Diagonālais balsts (x4) | Augšējais 
balsts (x2) | Pamatne (x2) | Atveres vāciņš (x2) | Krūzes turētājs 
(x1) | Krūzes turētāja piederumi (x1) | Galda virsmas savienotājs 
(x3/3/4) | Pastiprinājums (x2) | Kājiņas (x4) | Āķis (x1) 

BG NL 
Плот 1 (x1) | Плот 2 (x1) | Напречна греда (x1) | Ляв крак (x1) | 
Десен крак (x1) | Диагонална подпора (x4) | Горна опора (x2) | 
Основа (x2) | Капачка за отвор (x2) | Поставка за чаша (x1) | 
Аксесоари за поставка за чаша (x1) | Свързващ елемент за 
плот (x3/3/4) | Укрепване (x2) | Крака (x4) | Кука (x1) 

Tafelblad 1 (x1) | Tafelblad 2 (x1) | Dwarsbalk (x1) | Linker poot 
(x1) | Rechter poot (x1) | Diagonale versteviging (x4) | Bovenste 
steun (x2) | Voet (x2) | Gatdeksel (x2) | Bekerhouder (x1) | 
Accessoires voor bekerhouder (x1) | Tafelbladverbinder (x3/3/4) | 
Versteviging (x2) | Voetjes (x4) | Haak (x1) 

CZ PL 
Deska stolu 1 (x1) | Deska stolu 2 (x1) | Příčná tyč (x1) | Levá noha 
(x1) | Pravá noha (x1) | Diagonální vzpěra (x4) | Horní podpora (x2) 
| Základna (x2) | Kryt otvoru (x2) | Držák na nápoj (x1) | 
Příslušenství držáku na nápoj (x1) | Spojka desky stolu (x3/3/4) | 
Výztuha (x2) | Nožky (x4) | Háček (x1) 

Blat 1 (x1) | Blat 2 (x1) | Belka poprzeczna (x1) | Lewa noga (x1) | 
Prawa noga (x1) | Wspornik ukośny (x4) | Górne wsparcie (x2) | 
Podstawa (x2) | Zaślepka otworu (x2) | Uchwyt na kubek (x1) | 
Akcesoria do uchwytu na kubek (x1) | Łącznik blatu (x3/3/4) | 
Wzmocnienie (x2) | Stopki (x4) | Hak (x1) 

DE PT 
Tischplatte 1 (x1) | Tischplatte 2 (x1) | Querstrebe (x1) | Linkes 
Bein (x1) | Rechtes Bein (x1) | Diagonalstrebe (x4) | Obere Stütze 
(x2) | Standfuß (x2) | Lochabdeckung (x2) | Getränkehalter (x1) | 
Zubehör für Getränkehalter (x1) | Tischplattenverbinder (x3/3/4) | 
Verstrebung (x2) | Füße (x4) | Haken (x1) 

Tampo 1 (x1) | Tampo 2 (x1) | Barra transversal (x1) | Perna 
esquerda (x1) | Perna direita (x1) | Reforço diagonal (x4) | Suporte 
superior (x2) | Base (x2) | Tampa de orifício (x2) | Porta-copos (x1) 
| Acessórios do porta-copos (x1) | Conector do tampo (x3/3/4) | 
Reforço (x2) | Pés (x4) | Gancho (x1) 

EE RO 
Lauaplaat 1 (x1) | Lauaplaat 2 (x1) | Risttala (x1) | Vasak jalg (x1) | 
Parem jalg (x1) | Diagonaaltugi (x4) | Ülemine tugi (x2) | Alus (x2) | 
Ava kate (x2) | Topsihoidja (x1) | Topsihoidja tarvikud (x1) | 
Lauaplaadi ühendusdetail (x3/3/4) | Tugevdus (x2) | Jalad (x4) | 
Konks (x1) 

Blat 1 (x1) | Blat 2 (x1) | Bară transversală (x1) | Picior stâng (x1) | 
Picior drept (x1) | Suport diagonal (x4) | Suport superior (x2) | 
Bază (x2) | Capac pentru orificiu (x2) | Suport pentru pahar (x1) | 
Accesorii suport pentru pahar (x1) | Conector pentru blat (x3/3/4) 
| Întărire (x2) | Picioare (x4) | Cârlig (x1) 

ES RU 
Tablero 1 (x1) | Tablero 2 (x1) | Barra transversal (x1) | Pata 
izquierda (x1) | Pata derecha (x1) | Refuerzo diagonal (x4) | 
Soporte superior (x2) | Base (x2) | Tapa para orificio (x2) | 
Portavasos (x1) | Accesorios del portavasos (x1) | Conector del 
tablero (x3) | Refuerzo (x2) | Pies (x4) | Gancho (x1) 

Столешница 1 (x1) | Столешница 2 (x1) | Поперечная 
перекладина (x1) | Левая ножка (x1) | Правая ножка (x1) | 
Диагональная распорка (x4) | Верхняя опора (x2) | Основание 
(x2) | Заглушка отверстия (x2) | Подстаканник (x1) | 
Аксессуары для подстаканника (x1) | Соединитель 
столешницы (x3) | Усиление (x2) | Ножки (x4) | Крючок (x1) 

FI SI 
Pöytälevy 1 (x1) | Pöytälevy 2 (x1) | Poikkituki (x1) | Vasen jalka 
(x1) | Oikea jalka (x1) | Vinotuki (x4) | Ylätuki (x2) | Jalusta (x2) | 
Reiän suojus (x2) | Mukiteline (x1) | Mukitelineen tarvikkeet (x1) | 
Pöytälevyn liitin (x3/3/4) | Vahvike (x2) | Jalat (x4) | Koukku (x1) 

Namizna plošča 1 (x1) | Namizna plošča 2 (x1) | Prečna palica (x1) 
| Leva noga (x1) | Desna noga (x1) | Diagonalna opora (x4) | 
Zgornja opora (x2) | Podstavek (x2) | Pokrov odprtine (x2) | Držalo 
za skodelico (x1) | Dodatki za držalo za skodelico (x1) | 
Povezovalni element plošče (x3/3/4) | Ojačitev (x2) | Noge (x4) | 
Kavelj (x1) 

FR SK 
Plateau 1 (x1) | Plateau 2 (x1) | Barre transversale (x1) | Pied 
gauche (x1) | Pied droit (x1) | Renfort diagonal (x4) | Support 
supérieur (x2) | Base (x2) | Cache-trou (x2) | Porte-gobelet (x1) | 
Accessoires du porte-gobelet (x1) | Connecteur de plateau 
(x3/3/4) | Renfort (x2) | Pieds (x4) | Crochet (x1) 

Doska stola 1 (x1) | Doska stola 2 (x1) | Priečna tyč (x1) | Ľavá 
noha (x1) | Pravá noha (x1) | Diagonálna vzpera (x4) | Horná 
podpora (x2) | Základňa (x2) | Kryt otvoru (x2) | Držiak na nápoj 
(x1) | Príslušenstvo držiaka na nápoj (x1) | Spojka dosky stola 
(x3/3/4) | Výstuž (x2) | Nožičky (x4) | Háčik (x1) 



 

HU TR 
Asztallap 1 (x1) | Asztallap 2 (x1) | Keresztmerevítő (x1) | Bal láb 
(x1) | Jobb láb (x1) | Átlós merevítő (x4) | Felső tartó (x2) | Talp 
(x2) | Lyuktakaró (x2) | Pohártartó (x1) | Pohártartó tartozékok 
(x1) | Asztallap csatlakozó (x3/3/4) | Merevítés (x2) | Lábak (x4) | 
Kampó (x1) 

Masa tablası 1 (x1) | Masa tablası 2 (x1) | Çapraz kiriş (x1) | Sol 
ayak (x1) | Sağ ayak (x1) | Diyagonal destek (x4) | Üst destek (x2) | 
Taban (x2) | Delik kapağı (x2) | Bardak tutucu (x1) | Bardak tutucu 
aksesuarları (x1) | Masa tablası bağlantı parçası (x3/3/4) | Destek 
(x2) | Ayaklar (x4) | Kanca (x1) 

IT UA 
Piano del tavolo 1 (x1) | Piano del tavolo 2 (x1) | Barra trasversale 
(x1) | Gamba sinistra (x1) | Gamba destra (x1) | Staffa diagonale 
(x4) | Supporto superiore (x2) | Base (x2) | Copriforo (x2) | 
Portabicchieri (x1) | Accessori portabicchieri (x1) | Connettore del 
piano (x3/3/4) | Rinforzo (x2) | Piedini (x4) | Gancio (x1) 

Стільниця 1 (x1) | Стільниця 2 (x1) | Поперечна перекладина 
(x1) | Ліва ніжка (x1) | Права ніжка (x1) | Діагональна розпірка 
(x4) | Верхня опора (x2) | Основа (x2) | Заглушка отвору (x2) | 
Підстаканник (x1) | Аксесуари для підстаканника (x1) | 
З'єднувач стільниці (x3/3/4) | Підсилення (x2) | Ніжки (x4) | 
Гачок (x1) 

LT  
Stalviršis 1 (x1) | Stalviršis 2 (x1) | Skersinė sija (x1) | Kairė koja 
(x1) | Dešinė koja (x1) | Įstrižinė atrama (x4) | Viršutinė atrama (x2) 
| Pagrindas (x2) | Skylės dangtelis (x2) | Puodelio laikiklis (x1) | 
Puodelio laikiklio priedai (x1) | Stalviršio jungtis (x3/3/4) | 
Sutvirtinimas (x2) | Kojelės (x4) | Kabliukas (x1) 
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Note: The two holes on the crossbar should face upward. 
Забележка: Двата отвора на напречната греда трябва да 
са насочени нагоре. 
Poznámka: Dva otvory na příčné tyči musí směřovat nahoru. 
Hinweis: Die beiden Löcher an der Querstrebe müssen nach 
oben zeigen. 
Märkus: Kaks risttala auku peavad olema suunatud ülespoole. 
Nota: Los dos orificios de la barra transversal deben mirar 
hacia arriba. 
Huomautus: Poikkituen kahden reiän tulee olla ylöspäin. 
Remarque : Les deux trous de la barre transversale doivent 
être orientés vers le haut. 
Megjegyzés: A keresztmerevítő két furatának felfelé kell 
néznie. 
Nota: I due fori della barra trasversale devono essere rivolti 
verso l’alto. 
Pastaba: Dvi skersinės sijos skylės turi būti nukreiptos į viršų. 

Piezīme: Diviem šķērssijas caurumiem jābūt vērstiem uz 
augšu. 
Opmerking: De twee gaten in de dwarsbalk moeten naar 
boven gericht zijn. 
Uwaga: Dwa otwory w belce poprzecznej powinny być 
skierowane do góry. 
Nota: Os dois orifícios da barra transversal devem ficar 
voltados para cima. 
Notă: Cele două orificii ale barei transversale trebuie să fie 
orientate în sus. 
Примечание: Два отверстия на поперечной перекладине 
должны быть направлены вверх. 
Opomba: Dve odprtini na prečni palici morata biti obrnjeni 
navzgor. 
Poznámka: Dva otvory na priečnej tyči musia smerovať nahor. 
Not: Çapraz kiriş üzerindeki iki delik yukarı bakmalıdır. 
Примітка: Два отвори на поперечній перекладині повинні 
бути спрямовані вгору. 
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